DE CIND DATEAZA PRIMA GRAMATICA A LIMBII ROMANE ?
De

DOINA COBET

Pentru sludiul gramaticii roménesti in pempec’nm istorici, pentru investigarea moda-
litalii de interpretare a morfologicl si sintaxel mbii roméine, o problemi deosebit de importanta
este determinarves primel gramatici a limbii ‘noastre. Avind maodelul limbilor clasice, cartu-
rarii din perioada inceputurilor culturii roméanesti devin constienti de ‘necesitatea grama-
ticii Hmbli materne, nu nuwmai ca disciplind didacticd, dar si ~"evident, ntr-o masurd mult
mai redusd — ¢a stiintd a limbii. Revelator in acest sens este urmitorul pasaj .din fnainte
cupintare cdfra bine cinstitoriud si fubitoriul -de infelepciune cililor a Gremaolicii rumdnesti a i
Dimitrie Fustatieviel Brasoveanul; ,Adevérat cwintelepciune luu nd aminte mestesngul acesia
mult folos va cistiga mintea la addpindu-te intrn acestea. Intil, vel cunoaste osebirea
fiestecdriia ziceri. A doao, vel cunoaste desfitdciunea Hmbil ruméanesti citd este si ce feli
este. A treia, vel pricepe cu ce este dialectul ruméanesc mai indestulat sau mal neindestulat
decit alte dialecturi. A patra, vel avea chein priceperii in scripturile cele bisericesti si intru cele
dinafard. A cincea, vei avea unealtd mijlocitoare infru tdlmicirea altor diai‘ecturi st intru
despértirea fiesteciriia cuvintdri ruménesti san slreine* L. ’

in legiiturd cu prima gramaticd a limbil roméane si cu data aledtuoirii fl pérerile sinl
impdirtite si, in conseeintd. mceputurile preocupérilor {eoretice privind g,;amat)ca limbii
noastre sint plasate in epoci diferite: a doua jwmétate a secolului al XV1I-lea sau a doua
jumatate a secolului al XVill-lea. ’

Prima opinie apartine lui Diemid Strungaru?, care, urmirind influenta gramaticii
slavone a Iui Meletic Smotritki asupra celor dintii incercari de gramaticd romdneasca, sustine,
fars a aduce insé dovezi concludente, ci prima gramaticd a limbii roméne este Tileuireq sau
aritarea gramaticii slopenesti a grimaticului Staicu din Tirgovisle (cca 1660), aflatd in ms.
312 de la Biblioteca Academie! R. S. Roménia, I. 217°—254". Polrivit opiniei lul Diomid Struo-
gary, gramiticul Staicu, .procedind la «ilcuirea » gramaticii slave a lul Smotritki, [..7] s-a stri-
duit sd aplice procedee proprii in redaclarea textului gramatical, prezentindu-l far& paradigme,
férd unele particndaritdli specifice gramaticii slave [s.n.], renuniind adesea la cele mail multe
exemple carve nu-si gdseau locul potrivit in traducerea roméneascd, inlroducind altele cil mai
firesti pentru gramalica Himbii sale materne [s.n.]“® Menlinindu-si acest punct de vedere si in
teza sa de doctorat, Sfaicu Gramdticul. Coniribufii la istoria scrisului romdnese din secolul al
X VII-leat, Diomid Strungara conchide : . Gramatica «pe rumaénie» scrisd de Staicn  ridmine,
fird indoiald {s.n.], prima incercare de gramaficd romdneascd, atit prin unele exemple caracte-

1 Dimitrie Bustatieviei Braso veanul, Gramalica rumdneascd. 1757. Prima gramatici
a limbii romdne, edilie, studin introductiv si glosar de N. A. Ursu. Bucuresti, 1969, p. 7.

2 Veri Diomid Strungaru, Gramalica wi Smolritki si prima gramaticd romdéneascd, in
SRomanmslaviea®. IV, 19562, n. 239 —307.

8 Ibidem, p. 298.

4 Veri rezanatul tezel de doctorat, Bucuresti, 1973,
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116 DOINA COBET 9

ristice gramaticii limbii romane, cit si prin cel peste 130 de termeni gramaticali roméanesti,
formulati peatra prima daldt in Hteratura noastri de specialitate”®. Afirmatiile lul Diomid
Strongaru au fost acceeptate, Tard rezervdl, de Victor Papacostea®, de JTon Ghetie? si, pariial,
de Algeria Simota®.

Cea de a doua pérere aparfine lul N. A. Ursu, care, studiind gramatica lni  Dimitrie
Tustatieviel Brasoveanul si constatind, pe baza raportirit aceslela la modele, preocuparea
Ini BEustalleviel .de a oglindi in fucrare, c¢it mal judicios, structura morfologicd si sintacticd
a limbil roméne, de a semmala eventualele cxceptii de la regnlile stabilite® ¥, plaseazd incepu-
turile gramaticii roménesti un veac mal tirziv, fu a doua jumdtate a sceolului al XVIIl-lea,
mal precis in 1757, cind Euslatievici 181 termind gramatica sa. Reluind problema in Sludiul
introductip a edifia Gramaticii rumdnesti a lni Dimitrie Fuslatievici Brasoveanul, N. A, Ursu
ajunge la concluzia cd, din moment ce Staicu ,.nu si-a propus sd alcatuiasedl o gramatics a Himbil
roméane, chiar dacdt ilustreazd cu exemple rominesli definitiile si regulile traduse, meritul de
a fi autor al celel dinill gramatici roménesti H revine in intregime lui Dimitrie Eustatievici
Brasoveanul® 10, In ceea ce il priveste pe Slaicu, el a Lradus ..definitiile partilor de vorbire si
unele reguli privitoare la morfologia lor* 11 din gramatica lui-Smotritki, pentru a inlesni ele-
vilor de la scoala de Timbi si culturd slavond din Tirgoviste, infifntatd in timpul domniel tui
Matei RBasarab!?, inlelegerea gramaticil slavone.

In wltimul Ump, pe baza unor particularitdii de limbi $i a unor afirmatlii din prefaja
la Tilewirea sau ardlareq gramalicii slopenesti aflatil in ms. 372°de la B.AR., raportate la par-
ticularitiitile lingvistice ale Indrepfdarii legii (Bucuresti, 1652) si la unele afirmalil din prefata
Iui Daniil Andrean Panoneanul 1a aceastd carte, N. A. Ursu a ajups la concluzia ¢d . fragmentul
de gramalicd respectiv a fost {radus in romaneste nu de gramdticul Slaicu, c¢i de Daniil Pano-
neanul [s.n.}, pe cind acesta era dascéll la scoala din Tirgoviste, pentru o mai usoard inlelegere
de ciitre elevil sdi a noliunilor gramaticale® 13, Intrucit in ms. 312 texlul acestei Tileuiri a
fost copiat de gramdticul Staicu, este posibil, conchide N. A, Ursi, ca Staicn ,.sa fi fost ele-
vul lnd Daniil, iar in ms. 272 sd fi copiat fragmente din cursul de gramaticsd al acestula® 14,

in cele ce urmeazi ne propunem si cercetiim daci Tilcuirea sau  ardlaren  gramaticif
slovenesti din ms. 312 este o gramaticd ¢ limbii romdne, cum sustine Diomid Strongaru, sau,
cum insusi tithal o nwmeste, o fradiicere, mai exact o flleuire”, o explicare a gramaticil slavone
a lul Meletle Smotritkl, editia din 1619, apidruatd la Lve.

5 Ibidem, p. 27.

8 Victor Papacostea, O seoald de limbd si cullurd slavond la Tirgovisle in timpul domniei
lui Malei Basarab, in ,Romanoslavica®, V. Istorie, 1962, p. 192 : ,D. Strungary, care {...] a
consacrat un studin special gramaticii romane din Codicele Sturza, o calificd. cu bund drepiale
[s-n.] «cea mai veche incercare de gramaticd romineascd aflatd pind in momentul de fatd»*.

? Ton Ghetlle, Preocupdri Hipgoistice in culiura romdneascd peche, In vol. Istoria stiinfelor
in Romdnia. Lingpistica, Bucuresti, 1975, p. 16 : , Inceputul [gramalicil in romAneste] il Tace
gramiticul Slaicu, muntean de origine, la Wirsitul secolului al XV1i-lea, compunind o grama-
tied rudimenlard. [s.an.], inspirati de tratatul slavon al lui Smotritkic.

8 Vezi arlicelul Slaicu Gramdlicul, in Diclionarul literalurii romdne de la origini  pind
la 1900, Bucuresii, 1979, din care extragem wrmdtorul pasaj: .[Staicu] aledtuieste, plecind
de la gramatica lul Smotrilkl, Ticuirea sau ardldrea gramalicii  slaponesti, cu text bilingv,
slavo-roman, menit s& facilitere Inlelegerea gramaticli slavone. Pdrdsind exemplele originalu-
i slapon [s.a.] in ilusirarca normelor gramaticale, el introduce altele, adecvale limbii romdne
[s.n. g«

¥ Veri N, AL Ursu,  Modelud latin al gramaticii lui Dimileie Bustalieviel Brasopeanul,
in LR, XVI, 1967, ur. 5, p. 424

19 Dimitrie Enstatievicl Brasoveanwl, Gramalica rumdnenscd. 1787, Prima gramaticd
a timbii romane, Bucurésti, 1969, p. V.

11 7hidem.

12 yezi Vietor Papacostea, orl. ¢if,, p. 183--194, ;

B Veri N. A. Urst, Un cdriurar pufin cunoseuf de la mijlocwd secolului ol X VIi-lea :
Daniil Andrean Panoneanul, in Croniea®, XV 1, 1981, nr. 43, din 23 octombrie; p: 8. Tol alel
N. A. Ursu §i alribuie lni Danlil Pancneanul traducerea Vechiului Teslament, din slavond si
lating, aflati in.ms. 4389 de la B.AR., a Tnoaaturilor Tui Neagoe Basaral cdire finl sdu Teoedo-
sie, a Vielii palriqrhului Nifon. a romunulul popular YVarlaam si Teasaf, a Tnvdfdturiior preste
{oale zilele (Cimpulung., 1642), a cdrlil intitulate Mistirio squ sacramen? (Tivgoviste, 1651) si
a celet intitulate Engheniusmos, sau Obnovienie, sau Tirnosanie (Tirgovisle, 1652).

14 rhidem.

BDD-A1420 © 1981-1982 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 01:01:15 UTC)



o

Jo——

3 PRIMA GRAMATICA A LIMBII ROMANE 117

Deoarece cuprinsul acestel ,Ulculri® a gramaticii slavone este aproape necunoscut,
vom face, mai intii, citeva observalil in aceasti privin{#18,

Dupd o scurtd prefatd, in carce autorul isi motiveazd tileuirea®, urmeaza textul in ro-
mand si in slavond al gramaticii’®, carve cuprinde numai partea referitoare la morfologie  (De
elimologhie }, rdrmasi neterminatdl”. Dintre pirfile de vorbire sint traduse numal capitolele
privind numele, f. 220¥—241% (in care sint {ratate substantivul, adjectivul si numeralud), pro-
numele, f. 240%—244% si, partial, verbul, {. 244°—254".

Pentru elucidarea problemel puse in discutie, am comparat, pe de o parte, lextul re-
dactat in roménd din ms. 372 cu textul corespunzitor din gramaticile roméanesti nllerioare
ale lui Dimitrie Tustatieviel Brasoveanul (1757) si Macarie (1772), deoarcce acesti autori au
folosit ca model si gramatica slavond a tui Smotritki, iar, pe de altd parte, am comparat tex- e %
tul in limba slavond din ms. 312 cu cel din editia de la 1619 3 gramaticii lui Smetritki, folo-

sind ultima reeditare a acesteials. A
in primul eaz am constatat, intr-adevir, prezenta uner similitudini in unele definitii,

clasificari, exemple, dar mal ales ale termenilor gramaticali, elemente pe care Diomid Stran-

gatu Je considerad hotdritoare pentru concluziile sale. Desiguv, aceste aseminari isi géisesc ex- N

plicatia in Lolosirea aceluiasi izvor. In ceea ce priveste terminologia, calchierea acelorasi ter- A

meni slavoni, care lo rindul lor erau ecalchiati dupd lermenil covespunziitori din greaci sau
latind, nu putea si difere prea mult la cérturarii din aceeasi epocd, de Inceput, a culturii romé-
nesti. Astfel de elemente nu pot i insd edificatoare, pentry ed, datoritd structurii specifice a H
gramalicil, se Intifnesc freevent nn numal in primele gramaticl romanesti, dar si in unele din }4
secolele urmétoare.

Dacd Dimitrie Fustalieviel Brasoveanul si Macavie ordoneazd in  tiparele = oferite
de modéle materialul Hmbll romane cu intentia de a prezenta slructora gramaticald a aces-
tela, auntorul Tileairii din ms. 312 realizeazd in redactia romineascd a manuscrisulul prima Ni
fraducere a unei gramafici slavenc in limba romdnd.. e aceea, ea (rasdturd generald a aceslui N
text, se Temarcd neconcordanta dintre definitii si clasiticiri cave sint ale Hinbii slavone si exem-
plete date carve, in majorifatea cazurilor, nu le ilustreazd, deoarece veprezinti lraducerea celor
din redaectia slavond a gramaticii. Penlra confirmarea celor spuse mai sus, vom face doar ci-
teva .exemplificari.

1. In textul rominese din ms. 372, in  categoriy pumérulul egte Inclus duclnl
(de doi, definit @ . numaral de dol laste a doo lucrurl aratdtor®, f. 235%), atit Ia substantiv (.
238%), cit si la pronume (f. 243%) si verb (f. 2497). intrueit in roménd nu existd forme de dual
autornl foloseéste pentrn exprimarea notiunii, la substantiv si pronuwme. numeralul doé, ca]‘(’
si-in - textele slavone, insoleste formele nominale si momm:m.ﬂe de duval(de €x., acel doi

[ e
shrd Wigd . ‘M“ i upontw ’
w
2847 dn np(vmc cu e 8tonoi==sl,

[ —

rinfi, f. 285%--in (;pn/lrl(‘ cu aeel pdrinde, (1/(-1 mi
cage——
TR tvl('h T wn,H veri st Ir. s, . 2

5 Vezi si B. . Hasdeu, Cavente den batrini, 1, Bucuresti, 1878, p. 262 - Gr. Cretu, Mar-
darie Cozianul. Lexicon stavc-romdnesc si lilewiren 111'117(’1'01 dire 7649, Pérten 1. Studial. Inlro-
ducere, Bucuresti, 1900, p. 29.

. copie’a acestud lexl, tot bilingvil, @ fost realizatd de I\h gofatul Mihal, in anul 1673,
Tia se afla in ms. 3473 (f. 370 104), la sfirsitul unul lexicon 51']\() rosman (\, ezi si- Gr. Cretu,
op. eil., P 38—46 1 Diomid Strangaru, Tneeputurile lexicografiei romdne, i JJRomanoslavica®,
XIII, }"b; p. 152 Gh. Mibaila, Condributii la istoria  culturii si lileraluril romdne  pechi,
Bucuresti, 19"2, P. 313314 N.A. Ursu, Paternitatea unor (raducert afribuite gramdiicnlal Slaicu
de la Tirgoviste, in LI, XXX, 1981, nr. 5, p. 520). In general, logofatul Mihai reproduce fidel
grammatica din ms. 372, rareori intervine in text, folosind alte calcuri pentrn termenii  slavoni
(vezi, de exemplu, f. 375, 376, 381 din acest manuseris, comparativ eu f. 2337, 2347, 2377 din
ms. .JI

) 7 In articolul citat din Dicfionarul literaluirii romdne de lo origini pind la 1900, Algeria
Sim(na :mrmc ca ﬂqmmm‘rca pwprzu- zisd cuprinde pafru parfi lsa.): ortografia, wetimologia»
(morfologia), sintaxa sl prozoedia®; de {fapt este vorba de cele 4 pdrti ale intregii gramatici
a'hil Smetriiki, pe care autoral le prcz?ntr} chiar la inceputul Tnerdrii: . Gramaiica pentru
plinivea invaidturii, care den direptarea ef u- griti si a serie arc 4 péirli; orviografiia, étimolo-
ghiia, sintaxis si prosodiia® (f. 220%).

W Hrammatiki slavenskija-pravitnoe synlegma. Jevje 1619, Kirchenslavische Gremmalik
( Erslausgabe ), Herausgegeben und eingeleitet ven Olexa Horbatsch, Frankfurt am Main,
1874 (in continuare « Hr. sl).
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H4, 1. 2497 . in opozitie cn A8'K; MW ;vezi si Hro'sl, p. 95) ; la‘verh, negisind o traducere co-
respondentd in romand, autorul traduce forma de dim}klmTAEKA (£, 2487 - i opozitie cu
NHTAW, MHTAEM ; verd si Hr. sl p. 116} éﬁﬂx&,{ﬁl 249" — in opozitie cu cefese, celim).

2. Spre deosebire de celelalie gramaticl romanesti, in acest manuscris fate nfia cazuiyl
are saple opozitii {vezi si IHr. si.. p. 29), dintre care doud, insfrimmentalul (fdedtor, {. 2367, 244%)
si lecalivul (spuilor, f. 2365, spuefor, f. 2447) sintl specifice . numai Jmbil glavone. 1o roméni,
vemniticatifle acestor doudl cazuri sinl proprii acuzativulul si sint inregistrale ca atare de cei-
lalti autori de gramatici. C

3.0 Tilewirea din ms. 312 stabiliteq declindriloc se face n funclie de desinente (si gen),
care sint, in exclusivitate, ale substantivelor imbii slavone, Intrucitsituatia este gencrald pentru
toate cele einel declindri (vezi st Frisl., p. 303, ne voui opri doar la clteva exemple, Astlel, declina-
rea | euprinde substantivele cu desinentele 4, A si H 1n nominaliv f. 238%; verisi IIr.:f., p. 303
cele I 4 sint numele ,a tof neamud® (==si, Kcﬁmm) cu desineniele ™ san M la genitiv (de ex..
tingr, acelui fndr, f. 2587 sl. WHOWIA, TOD W IOHOWINY, [ 237%) : celelalie in A si'H sint.de genul

wmuerese® (= sl WENCKTH). Substantivele de declinarea a Tla au patri desinente la nomina-
tiv:h, O, A si E(f. 2387 ; vezi si Hr. sl., p. 41). Cele in hsint de genul ,bdrbdlese” (=sl. M8~
-y : P .y N Wy ISR

KECKINY, ,mueresc® (== sl. REHCKIM), ,denpreuna® (==sl. OBWIN) sl ,deloate” (==sl. BEAKIH) si
au la genitiv desinenia 4 : celelalte, in ©, & si E, sint ale .neamulni de mijloc™ (= sLEPEANTH)
si an genitivul ‘in 4 sauE (de ex., acel ceriu, acelluileeriu, £, 2387= sl TOEf HERO, TOIW HEK4,
f. 237Y; acca inima, aeeii inimi, §. 22387= ). TOE CEQLE, TOIW CEPNA, [. 237"; acea vreame, aceli
premi, . 2397= sl, RPEMA, TOIw BEPEMEHE, [. 238Y). Pentru aceastd declinare anterul inregis-
treazd si o exceptie. Fste vorba de acele subsiantive carve la genitiv primesc desinenia & (de
ex., impdrad, acelui impdrat, 1. 239 = sl. WAP'h, TOMW WWAPA, 1, 238%; mare, aceii mari, £. 239" =¢gl.

MOPE, TO'wW MOPA, 1. 238%). In declinarea a I1I-a sintincluse substantivele de genul ,nuerese,”
ct desinenia " la nominativ, care la genitiv primescHsauf (de ex., bun - dar, 1. 2397 == sl
BAAIOAAT B, . 238 ; bundiate, f. 238'= s1. AOBPOAKTEA R, f. 238"; frup, f. 2397 = sl AT
f. 238" maied, 1. 2407= sl. MATEPY, . 2397 dragoste, 1. 2407= sl. AWEOR'k, f. 238" si allele)-

4. Fentru prenume sint indicate cele 8 categoril gramaticale din slavond : chipul (=sl

BHA'L), insemnarea (== sl. KAUECTRO), neainul (= sl. POAD), numndral (=sl. YHEAD), semnarca
(== sl HAUEPTANIE), fola (= sl. AMIE), cdderca (= si. MAAERR) si plecarea (= sl. CKAOHENTE),
[, 240V—2447 (vezi si Hr. sl., p. 94).

5. La verb situatia este identicd. Urmind textu! slaven, autorul indici 9 calegorii gra-
maticale : zalogul (=sl. 84A0T"W), insemnarea (= s. HAMEQTAHIE), chipul (=sl. BHADY, numdarul
(== sl. UHCA®), fala (= sl. AHWE), plecarca (= sl. HAKAONEHIE), premea (= sl. RPEMA), neamul

== sl POA'R) sl injugarea (= sl. ENPAMENTE), f. 246, 247* (vexl si Hr. <., p. 115). La ziilog, ter-
men pe care nu il poale traduce, inregistreazi cele 5 opozifii din slavoni: lucrdfor (= sl

= sl WTAOKHTEAHRIN), denprenng (= st OBIMLIMY, 1. 2467, 247" (vesi si Hr. sl., p. 115).

Textul roméanesc din ms. 3712 pistreaza st in acest capitol particularitifile slavone ale
notiunilor discutate, constalindiu-se aceeasi neconcordanld intre definifie sau reguld si exem-
ple. Astfel, verbul la diateza pasiva arve urmiétoarea definifie: ,.chinuitor{grailiaste care chi-
nuire insemneazd si cind se va pune €A ¢, f. 2467 {de ex., sd cinslese, . 246Y= sl. NOYHT 4~
wea, 1 247 .

6. Gruaparea verbelor In cele doud conjugiiri se lace pe baza terminatiilor verbale sla-
vone de la persoana a IT-a indicaliv, prezent, singular. Verbele de conjugarea- 1 au Ia persoana
a TI-a terminalia -EWH (de ex., seriu, serfi, f. 253%== gl NMHWY, MHWEWH, [, 2527), iar cele de
conjugarea a Il-a au terminatia-HWiH la persoana a Il-a (de ex., sfau, stai, f. 2537=s1.CT0W,
CTOHLWIH, [. 232Y; gonesc, gonesti, {. 2537 = sl. I"OHI, MOHHIIN, f. 252).

In al doilea caz, comparind redactia slavond a manuserisulii- 372 cu gramatica Il
Meletie Smotrifki, am constatat, pe de o parie, simplificarea textului, in sensnl cd autorul
se rezumd, de obieel, 1a prezentarea detinitiilor, a categoriilor gramaticale, a unor reguli (rar,
a unor excepti) si la llustrarea acestora cu un numér mult mai redus de exeinple (pe care
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b PRIMA GRAMATICA A LIMBII ROMANE 119

le ia, de regula, din gramatica lui Meletie Smotritki), renuntind la paradigme sila numeroasele
excepiil din aceastdt gramaticd (vezi, de ex., capitolele despre declinarea subslantivelor, in ms.
342, f. 2387 — {. 241r, in Hr.sl., p. 30—93, saun a pronumelui, in ms. 3.2, . 244%, trei rinduri,
in Hrsl, p. 86— 113), lar, pe de altd parte, redarea acesteia intr-o traducere liberd (care nu este,
ingd, generalizata ; vezi, de ex., capitolul despre pronume, f. 240Y 5.u., aproape identic cu cel
din e o p. 84— 85), explicarea. uneori, mal detaliati a unor noliuni (vezi, de ex., cazurile
substantivutui . 2377, sau timpurile verbului, 1. 2517 si alteie) si Tolosirea unor exemple noi,
care nti sinl ,mai firesti pentru gramatica limbii sale materne®, cum afivma Diomid Strungaru,
deoarcce ilustreazd tot situatia din slavonfi (veri capitolul despre :zdleg, f. 246Y, comparativ
cu cel din Hr.sl, p. 115 ; capitolul despre cazurile substantivului, f. 237°, comparativ cu cel
din Hr.si., p. 29; sau capitolul despre genuri. f. 2277 s.u., comparativ cu cel din Hr.sl., p. 24).

Consideram cft exemplele cifate mal sus sinl probe suliciente pentru a conchide ed 7ii-
cufreq suu ardlarea gramaticii stovenesii din ms. 312 de la Biblioteca Academiel B. 3. Roméania
esle  prima  gramaticd  bilingnd a unei limbi  strdine  (slavona) aledtuitd in  cultura
noaslrd, care pentru istoria gramaticli romincsii intereseazd numal sub aspect termino-
logic. Incercind sd explice, intr-o formd simplificald, un fragment din gramatica slavoni a lui
Meletie Smotritki, care se preda in scoald, autorul acestei ,tileuiri® a realizat prima mdrturie
a incepuiunlui constituirii terminologiei gramalicale in Hmba romdnd.

Aslfel, pind la descoperirea unei eventuale incercdri anlerioare de alcatuire a unei gra-
matici romanest!, prima gramatici a limbii roméne trebuic consideratd, asa cum s-a afirmat,
Gramaiica rumdneased a Int Dimilrie Tustatievici Brasoveanul, din anul 1757,
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